
BUDAPEST p'ŐvÁnos III. t<pRÜlpt,
Ónuo.l _ BÉrÁSMEGYEn ÖNronmÁNYZAT
ALPoLcÁnuESTER
l033 Budapest, Fo tér 3.

Az előte{esaés tárgyalása nyilvános ülésen történik (Mötv.46. $ ( l ) bekezdés)
Döntéshozatal mód.ja: minősített többség (Mötv.S0 $)

ELÓTERJESZTÉS

a Képviselő-testület a 2025. szeptember 25-i ülésére

Tárgy: Testvérvárosi Megállapodás megkötése Budapest Főváros III. Kerület, Óbuda-
Békásmegyer Önkormányzat és Ungvár Városi Tanácsa között

Előterjesztő: Béres András alpolgármester

Előterjesztés szakmai elkészítéséért felelős önálló szervezeti egység vezetője: Dr. Király
Katal in főo sztályve zető, T ár sadalmi Kapc sol atok Főo sztály

Készítette: Mesterházy Szilvia' Társadalmi Kapcsolatok Főosztály, Titkársági osztály

Előterjesztést tárgyalja: Civil, Ifiúsági, Kulturális, oktatási, Nemzetiségi és Turisztikai
Bizottság 2025. szeptember 23-i ülésén.

Tisztelt Képviselő-testüIet!

2025. május 6-án Ungvár város delegációja budapesti |átogatásra érkezett hazánkba abból a
célból, hogy együttműködést építsenek ki kerületünkkel, elosegítve a két ország közötti baráti
kapcsolat erősítését. Óbuda-gokásmegyer Önkormányzat örömmel fogadta a delegációt, hiszen
atalálkoző alkalmat nyújtott arra, hogy szolidaritásunkat és tiímogatásunkat fejezzikki a nehéz
helyzetben levő, a szuverenitásáért és a békéért kuzdő Ukrajna felé, s jelezzúk, együtt érzünk a
kárpátaljai magyarok közösségéve l is.

2025'június I2-én Bohdan Andriyiv polgármester meghívására Dr. Kiss László polgármester
vezetésével Ungvána látogatott Önkormányzatunk delegációja, hogy akárpátaljai település
polgármesterével közösen írjunk alá szándékny1|atkozatot testvérvárosi kapcsolat létesítéséről.

A Budapest Fováros III. Kerület, obuda-Békásmegyer Önkormányzat és Ungvár Városi
Tanácsa közötti Együttműködési Szándéknyilatkozat többek köztitt kinyilvánítja, hogy
településeink baráti kapcsolatot alakítanak ki, és hosszú távon együttműködnek határon
átnyúlóan is a helyi közösségek egymás közötti kapcsolataik fejlődésében, s e kapcsolat alapját
képezheti egy későbbi testvérvárosi megállapodásnak.

Ezt követően kezdődött egyeztetés a Testvérvárosi Megállapodás aláirásáról, mely szerint a
jövőbeni együttműködés során a Felek alábbi területekre kívánnak hangsúlyt fektetni:

- kultúra és sport;

- oktatás és képzés;

- ifiúsági és civil kezdeményezések;

- vátosfejlesztés,városgazdálkodás,városüzemeltetés,

_ okosvárosirányítás,e-kormányzásfejlesztése;
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fenntartható fejlodés' zöld jövő és kömyezetvédelem;

egyéb alkalmas pro.i ektek.

Az együttműködés kiemelt területe az oktatás és kultúra, amely magába foglalja a művészetet,
kiállításokat, kulináris rendezvényeket' kulturális fesztiválokon való részvételt.

2025' szeptember 13-án Dr. Kiss László polgármester és Bohdan Andriyiv polgármester
véglegesítették a testvérvárosi megállapodás szövegét, és egyetértési nyilatkozatot írtak alá,
mely szerint a megállapodás egyeztetett szövegót eloterjesztik a Képviselő-testületek
következő ülésére, hogy ezt követően a testvérvárosi megállapodás aláírása megtörténhessen.

Fentiek alapján javasolom, hogy a T. Képviselő-testület Magyarország helyi
önkormányzatairőI szőIő 2011. évi CLXXXx.tv.42. $ 6. pontja alapján döntsön Ungvár
Városi Tanáccsal kötendő Testvérvárosi Megállapodásról'

Határozati iavaslat:

Budapest Főváros III. kerület' Óbuda-gokásmegyer Önkormányzat Képvise1ő-testülete
Magyarországhelyi önkormányzatairol szőlő 2011. évi CLXXXIX.Iv. 42. s 6. pontja alapján
ugy határoz, hogy

1. Testvérvárosi Megállapodást kot Ungvár Városi Tanáccsal

2. Felhatalmazza a polgármester1, hogy a Testvérvárosi Megállapodást az előterjesztés
melléklete szerinti tartalommal aláírja, azza|, hogy az aláíráskor a megállapodás-
tervezet szövegétől - a lényeges tartalmi elemeit nem érintve _ el lehet térni,
amennyiben aZ nem sért önkorm ányzati érdeket.

Felelős: polgármester
Határidő: 2025. december 3 l .

Budapest, 2025. szeptember

Béres András
alpo1gármester

Melléklet:

Testvérvárosi Megállapodás - tewezet Budapest Főváros III. Kerület, obuda-Békásmegyer
Önkormányzat és Ungvár Városi Tanácsa között.

@ü-
Dr. Dallos Andrsa
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Declaration of Agreement

between

lÁszlÓ KISS, Mayor of Budapest Capital District III,

Ónuau-nokásmegyer (Hungary)

and

BOHDAN ANDRIYIV, Mayor of Uzhhorod City (Ukraine)

We. the mayors, based on the Declaration of intent to Cooperate signed at our meeting in
Budapest on 72 June 2025, having reached an agreement on the details and the entirety of our
intent of cooperation, have prepared the draft Sister City Agreement attached to this document.

We jointly agree to submit this draft Sister City Agreement for discussion and approval to the
decision-making bodies represented by us at the earliest possible date, so that this Agreement
can be signed as soon as possible.

Budapest, September 13, 2025

Lrb

Dr. László Kiss
Mayor

Bohdan Andriyiv
Mayor



SISTER CITY AGREEMENT

BETWEEN

BUDAPEST CAPITAL DISTRICT III, Ónuoa_nÉxÁsuEcYER MUNICIPALITY

TIUNGARY

AND

UZHHOROD CITY COUNCIL

TTKRAINE

Budapest Capital District III, Óbuda-Békásmegyer Municipality
address: l033 Budapest Fő tér 3.

represented by: Dr. Lász|o Kiss. Mayor

Uzhhorod City Corincil
address: m. IJáhorod, pl. Poshtova. 3

represented by: Bohdan Andriyiv, Mayor

Preamble

Budapest Capital District III, Óbuda-Békásmegyer Municipality and Uzhhorod City Council

(hereinafter referred to as Parties) agree that cooperation between the leaders and citizens of the

two localities may promote long-term friendly relations between Hungary and llkraine,

Considering the importance of collaboration founded on mutual respect and trust. based on the

Letter of Intent on Cooperation between Parties. signed on l2th June,202-5, Parties solemnly

sign this Sister City Agreement.



l. During their cooperation the Parties intend to place particular emphasis on the foilowing
fields:

- Culture and sports,
- Education and training:
- Youth and civil society initiatives;
- Urban development. urban management" urban operation.

- Smart city adminisffation. improvement of e-government;
- Sustainable development. green future and environmental protection.

- Other suitable projects.

2. The Parties shall strengthen cooperation in the spirit of equality. focusing primarily on

common interest;delegations of district and city leaders and experts shall visit each other

to share knowledge and experience. The international travel costs of the delegation

visiting the other Party shall be covered by the sending Parry. the costs of local stay shall

be covered by the host PartY.

3. Priority areas of cooperation are education and culture. including art. exhibitions. culinary

el,ents, parti cipati on in cul tural festivals.

4. The Parties shall maintain regular contact to implernent the terms of the Agreement.

Responsible' for exchanging information and coordination shall be Szilüa
MESTERH AZY on behalf of Budapest Capital Disrict III' Óbuda-Békásmegyer
Municipality (Social Relations Department. Secretarial Unit. phone: +36 1 4378 5-s2. E-

mail: pmtiti<arsag@obuda.hu, mesterhazy.szilvia@obuda.hu) and TARAKHONYCH
Viktoriya Yuriyivn-a on behalf of the Offrce of Uzhhorod City Council (Department of
International Cooperation and Innovation. phone: +380505757173, e-mail:

uzhgorod. inter@ukr.net ).

5. This Agreement shall come into force when signed. and shall remain in force until -...

. . .2030-and renewable for further írve (5) years, unless otherwise specified by either Party

in a written declaration to the other Parfy 90 days before the expiration of the Agreement.

6. The Parties stipulate that programs that fail under the purview of this Agreement shall

comply with all applicable international and national laws and regrrlations.

7. The Agreement shall be terminated:

- in case of munral agreement of the Parties,
- in case any of the Parties terminate without legal successor.

The Parties agtee that this Agreement may be terminated jointly and by consensus for a

mutually agreed future date and stipulate that no material or other claim shall be made

against each other as a result of termination.

B. This Agreement may be terminated by either Parry by giving written notice to the other

Part-v - with a 90-day notice period - without giving reasons.

g. This Agreement may be amended by mutual agreement of the Parties at any time in

*ritten ?orm. In the absence of written amendment, the amendment is invalid and is not

capable of producing any legal effect. Termination of the Agteement shall not affect the

implementation ofprograms and projects in progress under a separate agÍeement between

the Parties" unless the Parties agree otherwise.



10. This Agreement is signed in 3 languages (Hungarian. Ukrainian and English) in 2

identicalcopies. with the same validity. of which I copy belongs to each Party.

This Agreement is hereby approved and signed on behalf of the Parties in full accordance with

their intentions.

(BudapesíUzhhorod) ..., 2025

On behalf of On behalf of

Budapest Capital District III,
Ónodu-nétásmegyer Municipality

Uzhhorod
City Council

Dr. László Kiss
Mayor

Bohdan Andnyv
Mayor

J yzés

Bots Dénes
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yToÁA nPo IAPTI{EPCTBo
MIX

MyHIuI'IIAJITEToM oEyAA_EEKAIIIMEE€P,
IIr pArzoH cToJTaqHoro N{ICTA EyAAIIErrrT, }TOPilIIIHA

TA

}?KroPoACbKoIo MICbKOK) PAÁoIo, yKPAIHA

MyHiquna'rirer o6yaa-EexaIIIMeAbep' III paüoH cToJ'IIlqHoro nricra Eyaauerur
A:peca: 1033 Eyaaneurr. flnorua (Dro 3

s oco6i: Jlaclo Kinr. naicrxuü roaosa

Vxropoacsxa rvricsra paga
A.rpeca: rvr. Yxropo4" nn. flourroea,3
s oco6i: Eor.qarr AHapiia" uicsxraü ro.TIoBa

IIpecnőyau

MyrriqPruaJireT o6yaa-BexauMeÁb€p. III paüoH cToJIIaqHoIo t'licra EyAanerur Ta

Yxropoacrxa uicsxa paAa (.{a,'Ii - CropoHu) noroaNyrorbcr, rtto cnisnpaqx uirr opraHauu
trlicqenoro caMoBp'lTyBaHH' Ta I-poMaIsHaMLI ÁBox naicqenocreü Moxe cnpI4'TI-.I

AoBroTpLIBanHrnr apyxHi rur s iÁH ocnHaN{ Ivrix YropruuH o}o ra YxpaÍH oro.

3naxaroqu Há Ba)K;lIIlIBicrr cninupaui" xxa ÍpyHry€Tbc' Ha B3aeMgiü nonasi ra aonipi"
silnosiAuo ao flporoxoJly npo Hanaipu uo.ro cnienpaui ivtiN CropoHaura, ni.{nucanoro 12
qepBHr 2025 poxy. CropoulE ypoqr4cro nilnucyrorr Yroey npo naprHepcrBo.



l. flirr qac cnisupaui Cropouu Malorb Havip npugi"rxru oco6ruBy yBary HacrynHnM
HanprMKaM:

- Kylrbrypa ra cnopr;
- ocnira ra HaBqaHHr;
- naoaoAixHi ra rpouaacrxi iHiuiarrzsu:
- ivIicrxnü po3BHToK, 1mpas,riHrrx naicrou. uiclxa iH$pacrpyxrypa;
- )mpaBirinHr po3yMH Hn,t uicrou. B.aocKoHaJreHHr eleropoHHoro BprAyBaHHr :

- cruruú po3BIzToK, 3eJeHa naaü6yrHicrb Ta oxopoHa HaBKojlllrrlHboro cepeAoBuua;
- iHrui sianosilHi npoeKrr.r.

2. Cropourz :haiurrrosarl4wrb cninnpauro' opieHryrovncB Ha cni.rruri irrrepecu Ta np}íHuHII
pinHocri; Aerrerarlií xepirHuxir paüorry ra uicra' a TaKox eKcnepT}l, s.qiücnrcnau{Myrb
ssaeN,ÍIri nisuru Anr o6uiHy AocBiÁoM Ta 3HaHH'Mu. MiNuapogrri surpaTl4 Ha noilaxu
agrerauiÍ. ruo niariaye irrury Croporry' noKpl4BaloTscx signpannolo CropoHo}o. BI{TpaT}I

Ha Naicqese nepe6ynarrH' noKpuBa}orrcr npnülrarcqo}o CropoHoro.

3. o.qH}íI'a i: npiopareTTlux Hanp.flNrxis cnisnpaui e ocsira Ta I(yJ]bT}pa, ruo BKI}oqa€
MllcreuTBo, BI4cTaBKn" ryninapHi 3axo.III4. yqacrb y KynbrypHux $ecrnnalxx.

4. CropoHra nigrprznrysar}IMyTb pery;rxpHr.rü KoHTaKT A'TÍ BI,IKoHaHH' )A,loB uieT }to.m. 3a
o6nrirr iH$oprr,rauielo Ta KoopÁI4Hauirc cninnpaui signosi.4a}ors: siA MyHiqIzna;rirery
o6yla-EexarrrMeAb€p, III paüoHy cTojluqHo]-o rraicra ByaaneIIIT: Meurreprasi Ciarni-a
(Bi'rgi,r coqia'rrHrx ss''Ígxis, cexperapiar' reae$oH: +36 l 4378 552, eJIeKTpoHHa
rrorura: pmtitkarsag@obuda.hu ; mesterhazy.szilvia@obuda.hu ), a rarcox sia
Yxropo4csxoi lvlicrxoi pa.lrr: Tapaxonuu Bixropir lOpii'naa (Ynpan:rir*rx
uixHapoAHoro cninpo6irHlrqrBa ra iHHosauiü' re,re{oH : +3 805 05 7 57 l 7 3, eJTeICpoHHa
norura : uzhgorod.inter@ukr.net ).

5. I{x Yroaa naíupae qnHHocri 3 IuoMeHTy ni4nucaHna ra Áisrnriae Ao . ' ' 2030 poKy, 3

MoNrrEsicTIo npoAoBxenH' Ha n'rrr (5) poxis" ÍKIqo oÁHa s CropiH He noÁacTb
ilHcbMoBy 3ay'By inniü CropoHi sa 90 aHis Áo 3aBepueHHx repr'aiHy eií Yroau.

6. CropoHu uigrsepprylors" ulo nporpaMn, uo nignaaarors niA qro yroay, nonrEnHi
eiAnogiÁaT-u uixHapo.{HoMy npaBy ra Hauioga:rbHl{M 3aKoHarr i uopuarnBHl{M aKTaM.

7. Yroaanpunr.rHrerbcr:

- 3a B3a€MHo}o 3roAo}o Cropirr;
- y pa3i npnnl4HeHHs.{islrHocri 6yar-xxoí s CropiH 6es npasoHacTynHhKa.

Croporru [orolxyloTbCÍ, lqo Yroaa rraoxe 6yru npunl{HeHa cni;rrno 3a no|oaxeHH'M
Ha BH3HaIIeHy AaTy n r'aaü6yrnlorwy i IIto xoAHa si CropiH ue npeg'anJlsTl,IMe
uarepiaasHux,r.pt isurux BHMor y 3B"r3Ky 3 npr{nr{HeHHrM.

8. ldro Yroay Mo)I(e 6yru posipBaHo 6y.IIb-ÍKo}o :i Cropiu, HanpaBuBlul{ [I'cbMoBe
nogiloM,'IeHHx irrruiü CropoHi sa 90 aHig Ao po3ipBaHHs, 6es 3a3HarIeHH' npuql{H.

9. I{rc Yroay MollcHa gnairrrosaru Jllliue 3a B3aeMHoIo 3lo.4olo CropiH y nucrnaoniü $opr'ai.
Y pasi siacylHocri nucllaosoro AonoBHeHH.g' :N,{iHu e geaiücHI4MH i ge uarorr
}opI'IAHqH}íx HacnilxiB. flpunuHerruq YroAL He Bn'I{Ba€ Ha BI,IKoHaHH' npo]-paM Ta
npoexria, ruo pea-ni:yrorbct 3a oKpeMolo yroAolo naix CropoHaMu, xxuro CropoHr.r He
noroA-flrs iHrile.



l0. I{ro Vroay ni$ucauo TpboMa MoBaMI4 (yropclxolo. yxpaiucrxo}o Ta alrr:riücsxorc) y
ÁBox iAeHruqrux npnruipHraxax. 3 o.IIHaXoBoIo }opHALIqHoro c}IJIoK)" no oAHoMy

nprarraipHuxy &'rc xoxHoT :i CropiH.

I-{ro Yroay cxBajleHo ra niAuucano sia inaeHi Cropirr y nonHiü siAnosiaHocri : iiHiIuu
HaMipaMr.r.

(VNropoa/Eyaanerur), 2025 poxy

Myxiquna.uirer O6yaa-EexaruMeAbep,
III paüon cToJluqxoro naicra EyAanerur

YxropoÁctxa
n'ricrra pa/la,

s oco6i n oco6i

Jlacno Kiru
rvricsxr,rü I'oJIoBa

Eor4an Anapiia
pricrxprü roJIoBa

J

Dénes
KASZ:360748#

zc?t' :.'U:,fr" "" " " "' napján



TEST\ÉRVÁROSI MEGÁLLAPoDÁS

Budapest Főváros III. Kerület, Óbuda_Békásmegyer Önkormá rlyzat

(Magyarország)

és

Ungvár Városi Tanácsa

(Ukrajna)

között

Budapest Fővá ros III. Kerület, Óuuoa_nékásm egyer Önkormá nyzat

Cím. 1033 Budapest' Fő tér 3.

Képviseli: Dr' Kiss Lász|ő polgármester

Ungvár Városi Tanácsa
Cím: m. Uzhhorod, pl. Poshtova,3
Képviseli : Bohdan Andriyiv polgármester

Preambulum

Budapest Főváros III. Kerület' Óbuda_Békásmegyer Önkormányzat és Ungvár Városi Tanácsa

(atovábbiakban: Felek) egyetértenek abban' hogy Magyarország és Ukrajna ktizotti hossátávú

baráti kapcsolat építése a két település vezetőinek és lakosságrínak együttműködése során

valósulhat meg.

Figyelembe véve a kolcsönos tisaeleten és bizalmon alapuló együttmrÍkodés értékét' Felek

2025. junius l2-én Együtnntiködési Szandéknyilatkozatot Írtak alá' amelynek alapjan a mai

napon ünnepélyes keretek között Testvérvárosi Megállapodást kötnek egymással.
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Felek az egytittrnűködés sortán az a|ábbi tertiletekre kívánnak hangsúlyt helyezni:

- kultúra éS sport:
- oktatás és képzés;
- ifiúsági és civil kezdeményezések:
- városfejlesztés. városgazdálkodás. városüzemeltetés;
- okos városirányítás' e-korm ány zás fej lesaése:
- fenntartható fejlődés" zold jovő és környezetvédelem:
- egyéb alkalmas projektek'

Felek elsődlegesen a közös érdekekre koncentráh'a. az egyenloség elr,e alapjin erősítik
együttmiiködéstrket; a kertilet' illewe a város vezetoi és a szakértői delegációk a

kölcsönös látogarások során megosztjak egymással tudásukat. tapasztaIataikat. A másik
félhez kiutazó delegációk nemzetközi utazási költségei a küldő Felet terhelik, a helyi
tartózkodás koltségei pedig a meghívó Felet.

Az együttmtikodés kiemelt területe az oktatás és kultura, amely magába foglalja a

művészetet, kiállitásokat' kulinríris rendezvényeket, kulturális fesaiválokon való
résn'ételt.

Felek rendszeres kapcsolatot tartanak fenn a Megállapodásban foglaltak végrehajtása
érdekében. Az információk cseréjéért és az együtnnűkodésért Budapest Főváros 1II.

Kerü let, Óbu da-nékásmegy er Önkorm ány zat r észér ől M esterházy S zilvi a ( Társadalrni
Kapcsolatok FőosaáIy' Ti*ársági osztály. Telefon: +36|4378552, E-mail:
pmtitkarsag@obuda.hu; mesterhazy.szilvia@obuda.hu) valamint Ungvár Városi Tanácsa
részéről Tarakhonych Viktoriya Yuriyivna (Nemzetközi Egytittmrikt'dési és Innovációs
osáály' Telefon. +3 805 05 7 5 7 1 7 3, E-mai l : uzhgorod. inter@ukr'net) felelős.

Jelen Megállapodrís az aIáirásénak napján lép hatályba és 2030'...' napjáig tart. azza|.

hogy további at (azaz -5) éwel meghosszabbodik. amennyiben a Felek bármelyike erről
90. azaz kilencven nappal a Megállapodás lejárta előtt a másik félhez intézett írásbeli
nyilatkozatában másképp nem rendelkezik.

Felek rögzítik, hogy a Megállapodás hatrílya alá tartozó programoknak meg kell felelniiik
a nemzetközi jognak és az adott ország jogszabályainak.

Jelen megállapodás megszúnik :

- a Felek ene irányuló kölcsönös egyetértésével;
_ a Felek brirmelyikének jogutód nélküli megszűnésével.

Felek megállapodnak abban, hogy jelen megállapodást közösen és egybehangzó akaratta|

megsztintethetik közösen megállapított jövőbeni határidővel, rögzítik továbbá. hogy a

megsziintetésbol eredően egymással szemben semmilyen anyagi- és egyéb igényt nem

támasaanak.

Jelen megállapodást bármely fél a másikhoz intézetÍ írasbeli nyilatkozatával _ 90 napos

felmondási idő mellett _ indoklás nélkül felmondhatja.

Jelen megállapodást a Felek közös megegyezéssel bármikor, ktzáróLag írásban
módosithatjak. Irásbeli módosítás hiányában a módosítás érv'énytelen, M joghatás

kiváltására nem alkalmas. A megállapodás megsztintetése a Felek közÓtt külön
megállapodás alapján folyamatban lévő programok és projektek r'égrehajtását nem
befolyásolja, kivéve" ha enől a Felek másként állapodnak meg.

-t
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l0. Jelen Megállapodás 3 nyelven: magyaÍ, ukrán és angol nyelr'en' 2-2 egymással
megegyező példányban készült, azonos érvényességgel. amelyekből l _ l eredeti példány
illeti meg a Feleket.

A jelen megállapodást a Felek mint akaratukkal mindenben megegyezőt. együttesen-
jóváhagyól ag irJák alá.

(Budapest/Ungvár). 2025

' Budapest Főváros I.II. Kerület,
obuda-Békásme5ier onkormányzat

képviseletében.

Ungvár
Városi Tanács

képviseletében.

Dr' Kiss Lászlő
polgármester

Bohdan Andriyiv
polgármester

Jogtarráecool

Dénes
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